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 الدورة الستون
 اللجنة الأولى

 من جدول الأعمال) ي (٩٧البند 
تنفيــذ اتفاقيــة : نــزع الســلاح العــام والكامــل 

حظر استحداث وإنتاج وتكديس واسـتخدام      
   الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة

 مشروع قرار: بولندا  
 

كيميائيـة  تنفيذ اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتكـديس واسـتخدام الأسـلحة ال             
 وتدمير تلك الأسلحة

 
 ،إن الجمعية العامة 
 ولا سـيما القـرار      ،إلى قراراتها السـابقة المتعلقـة بموضـوع الأسـلحة الكيميائيـة           إذ تشير    

لاحظـت  ، الذي اتخـذ دون تصـويت والـذي          ٢٠٠٤ ديسمبر/ كانون الأول  ٣ المؤرخ   ٥٩/٧٢
فاقيـة حظـر اسـتحداث وإنتـاج        العمل الجاري من أجل تحقيق هدف ومقصـد ات        منه مع التقدير    

 ،)١(وتكديس واستخدام الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة
على تحقيق الحظر الفعال لاستحداث وإنتاج وحيـازة ونقـل وتكـديس            وتصميما منها    

 واستخدام الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة،
 أخـرى    سـبع دول   دقت، ص ـ ٥٩/٧٢أنه، منـذ اتخـاذ القـرار        وإذ تلاحظ مع الارتياح      

على الاتفاقية أو انضـمت إليهـا، ممـا رفـع مجمـوع عـدد الـدول الأطـراف في الاتفاقيـة إلى مائـة                         
 دولة،وأربع وسبعين 

__________ 
 

  .٣٣٧٥٧، الرقم ١٩٧٤موعة المعاهدات، المجلد الأمم المتحدة، مج )١( 
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 الــدورة الاســتثنائية الأولى لمــؤتمر الــدول الأطــراف أهميــة نتــائجوإذ تؤكــد مــن جديــد  
، الــذي )٢(لــك الإعــلان السياســيالمعــني باســتعراض ســير اتفاقيــة الأســلحة الكيميائيــة، بمــا في ذ 

، والتقريـر    ومقصـدها  تؤكد فيه الـدول الأطـراف مـن جديـد التزامهـا بتحقيـق هـدف الاتفاقيـة                 
ــهائي ــة ويقــدم توصــيات هامــة بشــأن مواصــلة      )٣(الن ــع جوانــب الاتفاقي ــذي يتطــرق إلى جمي  ال

 تنفيذها، 
خدام علـى أن عالميـة اتفاقيـة حظـر اسـتحداث وإنتـاج وتكـديس واسـت                تشدد   - ١ 

ــلحة   ــدمير تلـــك الأسـ ــة وتـ ــلحة الكيميائيـ ــة   )١(الأسـ ــق هـــدف الاتفاقيـ ــر أساســـي لتحقيـ  عنصـ
الاتفاقيـة،  لإضـفاء طـابع عـالمي علـى     بالتقدم المحرز بشأن تنفيذ خطة العمل     ومقصدها؛ وتُسلّم   

 ميع الدول التي لم تصبح طرفا في الاتفاقية أن تفعل ذلك دون تأخير؛تهيب بجو
يـــة وتنفيـــذها يســـهمان في تعزيـــز الســـلام والأمـــن الـــدوليين، أن الاتفاق برزتـــ - ٢ 

وتشدد على أن تنفيذ الجميع للاتفاقية بشكل كامل وفعال سيزيد مـن الإسـهام في تحقيـق هـذا                 
 مـن أجـل     ، وذلـك  الغرض عن طريق الاستبعاد الكامل لإمكانية اسـتخدام الأسـلحة الكيميائيـة           

 الإنسانية جمعاء؛
بما في ذلك الأحكـام     مل والفعال لجميع أحكام الاتفاقية      أن التنفيذ الكا  تؤكد   - ٣ 

ــوطني     ــى الصــعيد ال ــذ عل ــة بالتنفي ــادة الســابعة (المتعلق ــة ضــد الأســلحة   ) الم والمســاعدة والحماي
ــة  ــادة العاشــرة (الكيميائي ــم المتحــدة في      ) الم ــذلها الأم ــتي تب ــود ال ــا في الجه يشــكل إســهاما مهم

 ه ومظاهره؛المكافحة العالمية للإرهاب بجميع أشكال
أن من المهـم بالنسـبة للاتفاقيـة أن يكـون جميـع حـائزي الأسـلحة          أيضا  تؤكد   - ٤ 

الكيميائيـــة، أو مرافق إنتاج الأسلحـــة الكيميائيـة، أو مرافـق اسـتحداث الأسـلحة الكيميائيـة،                 
بما في ذلك الدول التي سبق أن أعلنت عـن حيازتهـا لهـذه الأسـلحة، مـن بـين الـدول الأطـراف                        

 الاتفاقية، وترحب بالتقدم المحرز في تحقيق ذلك الغرض؛في 
أن التطبيق الفعال لنظام التحقق يزيد الثقة في امتثال الدول الأطـراف            تلاحظ   - ٥ 
 للاتفاقية؛
أهمية منظمة حظر الأسلحة الكيميائية في التحقق من الامتثـال لأحكـام         تؤكد   - ٦ 

 الاتفاقية، وكذلك في العمل على التحقيق الفعال لجميع أهدافها في الوقت المناسب؛

__________ 
 .RC-1/3انظر منظمة حظر الأسلحة الكيميائية، الوثيقة  )٢( 
 .RC-1/5المرجع نفسه، الوثيقة  )٣( 
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ــة علــى الوفــاء بالكامــل وفي الوقــت    تحــث  - ٧  جميــع الــدول الأطــراف في الاتفاقي
 منظمة حظر الأسلحة الكيميائيـة في أنشـطتها          بالتزاماتها بموجب الاتفاقية، وعلى دعم     المطلوب

 المتعلقة بالتنفيذ؛
 بالتقـــدم المحـــرز في تنفيـــذ خطـــة العمـــل المتعلقـــة بتنفيـــذ الالتــــزامات ترحـــب - ٨ 

المنصــوص عليهــا في المــادة الســابعة مــن الاتفاقيــة وتشــيد بالــدول الأطــراف والأمانــة التقنيــة لمــا  
 بنــاء علــى طلبــها، مــن أجــل تنفيــذ التـــزاماتها  قدمتــه مــن مســاعدة للــدول الأطــراف الأخــرى، 

بموجب المادة السابعة وتحث الدول الأطراف التي لم تف بالتــزاماتها بموجـب المـادة السـابعة أن                  
 تفعل ذلك دون تأخير، وفقا لعملياتها الدستورية؛

 أهميــة الأحكــام المنصــوص عليهــا في المــادة الحاديــة عشــرة   تؤكــد مــن جديــد  - ٩ 
التنميــة الاقتصــادية والتكنولوجيــة للــدول الأطــراف، وتشــير إلى أن التنفيــذ الكامــل   والمتعلقــة ب

والفعــال وغــير التمييــزي لتلــك الأحكــام يســهم في إضــفاء الطــابع العــالمي عليهــا، وتؤكــد مــن  
الدول الأطراف بتعزيز التعاون الدولي للأغراض السلمية في ميـدان الأنشـطة            جديد أيضا تعهد    
 الأطراف وبأهمية ذلك التعاون وإسهامه في تعزيز الاتفاقية بأكملها؛الكيميائية للدول 

العمـل المتواصـل الـذي تقـوم بـه منظمـة حظـر الأسـلحة                تلاحظ مـع التقـدير       - ١٠ 
، وكفالــة التنفيــذ الكامــل لأحكامهــا، بمــا فيهــا  ومقصــدهاالكيميائيــة لتحقيــق هــدف الاتفاقيــة 

ال لهـا، وتهيئـة منتـدى للتشـاور والتعـاون فيمـا بـين               الأحكام المتعلقة بالتحقق الدولي مـن الامتث ـ      
المساهمة الكبيرة التي قدمتـها الأمانـة التقنيـة والمـدير     ، وتلاحظ أيضا مع التقدير   الدول الأطراف 

 العام في مواصلة تطوير المنظمة ونجاحها؛
بالتعــاون بــين الأمــم المتحــدة ومنظمــة حظــر الأســلحة الكيميائيــة في   ترحــب  - ١١ 
  وفقا لأحكام الاتفاقية؛،اق العلاقة بين الأمم المتحدة والمنظمةإطار اتف
 البنــد الســتينوالحاديــة أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها  تقــرر  - ١٢ 
ــون  ــة      �المعن ــاج وتكــديس واســتخدام الأســلحة الكيميائي ــة حظــر اســتحداث وإنت ــذ اتفاقي تنفي

 .�وتدمير تلك الأسلحة
 


